
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
vervangen bij de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 4 van het besluit van de Waalse Regering van 22 juni 2006 betreffende de overdracht van
toeslagrechten in het kader van het gemeenschappelijk landbouwbeleid wordt de tweede paragraaf vervangen door de
volgende bepaling :

« § 2. In de loop van de periode bedoeld in § 1 kunnen toeslagrechten evenwel overgedragen worden in gevallen
van feitelijke of verwachte vererving, van fusie of van splitsing.

Behalve in geval van oprichting of ontbinding van een groepering van zuivelproducenten moet een kopie van de
notariële akte bij het overdrachtsformulier worden gevoegd.

De gevallen van statuut- of benamingswijziging bedoeld in artikel 14 van Verordening (EG) nr. 795/2004 worden
niet beschouwd als overdrachten van rechten.

De in § 1 bedoelde verplichtingen betreffende de oorspronkelijke landbouwer worden voortgezet door de
landbouwer-overnemer. »

Art. 2. In artikel 9 worden de volgende wijzigingen aangebracht :

Aan het einde van de eerste paragraaf wordt een tweede lid ingevoegd, luidend als volgt : ″Heeft de landbouwer
minstens 80 % van alle tijdens het kalenderjaar 2005 toegekende rechten daarnaast al dan niet gebruikt, dan mag hij
vrijwillig en definitief zijn rechten aan de Nationale Reserve afstaan, met uitsluiting van de braakleggingsrechten.″

De derde paragraaf wordt vervangen door de volgende bepaling :

« § 3. In geval van definitieve overdracht zonder grond, kunnen de door de overdrager gehouden volle rechten niet
worden gesplitst. Gesplitste rechten moeten eerst worden overgedragen of nog meer worden gesplitst alvorens een vol
recht over te dragen of te splitsen. »

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking op 1 januari 2007.

Art. 4. De Minister van Landbouw is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 4 oktober 2007.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,
B. LUTGEN

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2007/31446]N. 2007 — 4224

4 OKTOBER 2007. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot vaststelling van de taalkaders van het Brussels
Instituut voor Milieubeheer

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de gecoördineerde wetten op het gebruik van de talen in
bestuurszaken van 18 juli 1966, inzonderheid op artikel 43, § 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 maart 1989 tot oprichting van
het Brussels Instituut voor Milieubeheer;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
11 maart 1999 tot vaststelling van de personeelsformatie van het
Brussels Instituut voor Milieubeheer, zoals gewijzigd op 26 april 2007;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
15 februari 2001 tot vaststelling van de graden van de personeelsleden
van het Brussels Instituut voor Milieubeheer die eenzelfde trap van de
hiërarchie vormen;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
15 februari 2001 tot vaststelling van de taalkaders van het Brussels
Instituut voor Milieubeheer;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
21 december 2006 waarbij het Brussels Instituut voor Milieubeheer
ertoe gemachtigd wordt 342,5 contractuele personeelsleden in dienst te
nemen of te houden om te voldoen aan uitzonderlijke en tijdelijke
personeelsbehoeften;

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2007/31446]F. 2007 — 4224

4 OCTOBRE 2007. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale fixant les cadres linguistiques de l’Institut
bruxellois pour la Gestion de l’Environnement

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu les lois sur l’emploi des langues en matière administrative
coordonnées le 18 juillet 1966, notamment l’article 43, § 3;

Vu l’arrêté royal du 8 mars 1989 créant l’Institut bruxellois pour la
Gestion de l’Environnement;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
11 mars 1999 fixant le cadre organique du personnel de l’Institut
bruxellois pour la Gestion de l’Environnement, tel que modifié le
26 avril 2007;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
15 février 2001 déterminant les grades des agents de l’Institut bruxellois
pour la Gestion de l’Environnement qui constituent un même degré de
la hiérarchie;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
15 février 2001 fixant les cadres linguistiques de l’Institut bruxellois
pour la Gestion de l’Environnement;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
21 décembre 2006 autorisant l’Institut bruxellois pour la Gestion de
l’Environnement à engager ou à maintenir en service 342,5 membres du
personnel contractuel en vue de répondre à des besoins exceptionnels
et temporaires en personnel;
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Gelet op het advies nr. 39169/I/P van de Vaste Commissie voor
Taaltoezicht, gegeven op 21 september 2007;

Op voorstel van de minister van Leefmilieu, Energie en Waterbeleid,

Besluit :

Artikel 1. Op de 1ste, 2de en 3de trap van de hiërarchie zijn de
betrekkingen van het Brussels Instituut voor Milieubeheer volgens de
volgende taalkaders ingedeeld :

Degré de la hiérarchie
—

Trap van de hiërarchie

Cadre néerlandais
Pourcentage d’emploi

—
Nederlands Kader

Percent betrekkingen

Cadre français
Pourcentage d’emploi

—
Frans Kader

Percent betrekkingen

Cadre bilingue réservé
aux fonctionnaires

du rôle linguistique
néerlandais

—
Tweetalig kader

voorbehouden aan de
ambtenaren van de
Nederlandse taalrol

Cadre bilingue réservé
aux fonctionnaires

du français
—

Tweetalig kader
voorbehouden aan de

ambtenaren van de
Franse taalrol

1 40 % 40 % 10 % 10 %

2 40 % 40 % 10 % 10 %

3 40 % 40 % 10 % 10 %

Art. 2. Van de 4de tot en met de 13de trap van de hiërarchie zijn de
betrekkingen van het Brussels Instituut voor Milieubeheer volgens de
volgende taalkaders ingedeeld :

Degré de la hiérarchie
—

Trap van de hiërarchie

Cadre néerlandais
Pourcentage d’emploi

—
Nederlands Kader

Percent betrekkingen

Cadre français Pourcentage d’emploi
—

Frans Kader Percent betrekkingen

4 28,54 % 71,46 %

5 28,54 % 71,46 %

6 28,54 % 71,46 %

7 28,54 % 71,46 %

8 28,54 % 71,46 %

9 28,54 % 71,46 %

10 28,54 % 71,46 %

11 28,54 % 71,46 %

12 28,54 % 71,46 %

13 28,54 % 71,46 %

Art. 3. Het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
15 februari 2001 tot vaststelling van de taalkaders van het Brussels
Instituut voor Milieubeheer wordt opgeheven.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 5. De minister die Leefmilieu, Energie en Waterbeleid binnen
haar bevoegdheden heeft, wordt belast met de uitvoering van dit
besluit.

Brussel, 4 oktober 2007.

Door de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De minister-voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
Ch. PICQUE

De minister bevoegd voor Leefmilieu,
Energie en Waterbeleid,

Mevr. E. HUYTEBROECK

Vu l’avis n° 39169/I/P de la Commission permanente de Contrôle
linguistique, donné le 21 septembre 2007;

Sur la proposition de la Ministre de l’Environnement, de l’Energie et
de la Politique de l’eau,

Arrête :

Article 1er. Aux 1er, 2e et 3e degrés de la hiérarchie, les emplois de
l’Institut bruxellois pour la Gestion de l’environnement sont répartis
selon les cadres linguistiques suivants :

Art. 2. Du 4e au 13e degré de la hiérarchie, les emplois de l’Institut
bruxellois pour la Gestion de l’environnement sont répartis selon les
cadres linguistiques suivants :

Art. 3. L’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 15 février 2001 fixant les cadres linguistiques de l’Institut
bruxellois pour la Gestion de l’Environnement est abrogé.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 5. La Ministre qui a l’Environnement, l’Energie et la Politique
de l’Eau dans ses attributions est chargée de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 4 octobre 2007.

Par le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président de la Région de Bruxelles-Capitale,
Ch. PICQUE

La Ministre chargée de l’Environnement,
de l’Energie et de la Politique de l’Eau,

Mme E. HUYTEBROECK
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